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[@] USERMANUAL avidep

Thank you for choosing AVIDE product! Please read the following instructions carefully before use.

Prior to assembly, check the contents of the kit and its integrity. Do not use the product in case of damage!
Switch off the power supply before installation! When assembling, make sure that the cables are connected
correctly. Make sure that the arrow on the controller and the arrow on the strip face each other when
connecting. Do not use the LED strip wrapped or rolled up! Make sure the polarity is correct when inserting the
battery. Disassembly of the AC adapter and controller housing is prohibited and can be fatal! We do not
guarantee the disassembled devices! We do not accept any liability for non-compliance with the rules of life
and accident protection, or for possible damage resulting from incorrect installation or damage to the products.

Assembly:

1, Assemble the parts of the rod using the joining elements included in the package

2, Connect the LED strip to the connector at the bottom of the rod, then remove the adhesive protective film
from the strip and stick it into the space provided in the bar.

3, Place the silicone lampshade upon the product. Go from the bottom up.

4, Place the end cap on top of the product.

5, Insert the 4 base fixation elements included in the package into the base.

6, Screw the rod into the screw thread on the base in a clockwise direction.

7. Connect the DC plug of the mains adapter to the product and then the adapter to the mains.

8, The product is ready for use.

Remote controller:

1,

Increase Brightness/Decrease Brightness — In Static RGB mode or White mode.

Increase/decrease speed In Dynamic mode (Dynamic mode: see below: 7)

2, IC SET: Adjust the lighting length (4 phases can be set)

3,RGB lighting modes' setting:

CS: 8 different static colours in full length

C3: 3 different colours (red, blue, green) alternating every 3 LEDs

C7:7 different colours alternating every 3 LEDs

C16: 16 different colours alternating every 3 LEDs

4, 4 different lighting modes with voice control. (The colour of the modes can be preset in mode 3: CS, C3, C7,
C16)

5: RGB colour on/off.

6: White colour on/off (3000K)

7: 15 different RGB lighting effects. (The colour of the modes can be presetin mode 3: CS, C3, C7, C16)

Example: setting music mode 2 in red

1, turn on RGB light (button 5)

2, Press the CS button successively until the strip turns red.

3, Press the music mode button with the number 2 and the voice control will flash red.



DI BEDIENUNGSANLEITUNG  avidep

Vielen Dank, dass Sie sich fiir AVIDE entschieden haben! Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
Gebrauch sorgféltig durch.

Uberpriifen Sie vor dem Zusammenbau den Inhalt des Kits und dessen Integritit. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es beschadigt ist! Schalten Sie die Stromversorgung vor dem Zusammenbau aus! Stellen Sie beim
Zusammenbau sicher, dass die Kabel richtig angeschlossen sind. Stellen Sie sicher, dass der Pfeil auf dem
Controller und der Pfeil auf dem Streifen beim Anschlieen einander zugewandt stehen. Benutzen Sie den
LED-Streifen nicht, wenn er eingewickelt oder aufgerollt ist! Achten Sie beim Einlegen der Batterie auf die
richtige Polaritdt. Offnen des Netzteils und des Controller-Gehduses ist verboten und lebensgefdhrlich! Wir
bieten keine Garantie fir Produkte, dessen Gehduse gedffnet wurde! Wir ibernehmen keine Haftung fir die
Nichteinhaltung der Lebens- und Unfallschutzbestimmungen oder fiir mégliche Schdden, die durch fehlerhafte
Installation oder Beschadigung der Produkte entstehen.

Montage:

1, Montieren Sie die Stangenbaugruppe mit den im Paket enthaltenen Schellen

2, verbinden Sie den LED-Streifen mit dem Anschluss an der Unterseite der Stangenbaugruppe, entfernen Sie
dann die auf dem Streifen befindliche Klebeschutzfolie und kleben Sie ihn in die dafiir vorgesehene Stelle in
der Stange.

3, Setzen Sie den Silikon-Lampenschirm auf das Produkt. Gehen Sie von unten nach oben vor.

4, Setzen Sie die Endkappe oben auf das Produkt.

5, Fihren Sie die 4 mitgelieferten Befestigungselemente in die Basis ein.

6, Schrauben Sie die Stange im Uhrzeigersinn in das in der Basis befindliche Gewinde ein.

7. Schliefen Sie den Gleichstromstecker des Netzadapters an das Gerdt und dann den Adapter an das
Stromnetz an.

8, Das Produkt ist einsatzbereit.

Fernbedienung:

1,

Helligkeit erhdhen/Helligkeit verringern — Im statischen RGB-Modus oder im Wei3-Modus.
Erhéhung/Verringerung der Geschwindigkeit im dynamischen Modus (dynamischer Modus: siehe unten: 7)

2, IC SET: Einstellen der Beleuchtungsdauer (Es konnen 4 Stufen eingestellt werden)

3, Einstellung der RGB-Beleuchtungsmodi:

CS: 8 verschiedene statische Farben in voller Lange

C3: 3 verschiedene Farben (rot, blau, griin) abwechselnd je 3 LEDs

C7:7 verschiedene Farben abwechselnd je 3 LEDs

C16: 16 verschiedene Farben abwechselnd je 3 LEDs

4, 4 verschiedene Beleuchtungsmodi mit Sprachsteuerung. (Die Farbe der Modi kann im Modus 3
voreingestellt werden: CS, C3, C7,C16)

5:RGB-Farbe ein/aus.

6: WeiRe Farbe ein/aus (3000K)

7: 15 verschiedene RGB-Beleuchtungseffekte. (Die Farbe der Modi kann im Modus 3 voreingestellt werden:
s, C3,C7,C16)

Beispiel: Einstellung des Musikmodus 2 in Rot

1, Schalten Sie das RGB-Licht (Taste 5) ein

2, Driicken Sie nacheinander die CS-Taste, bis die Farbe des Streifens rot wird.

3, Driicken Sie die Taste fiir den Musikmodus mit der Nummer 2 und die Sprachsteuerung blinkt rot.



[ HASZNALATIUTASITAS  avidep

K&szonjik, hogy az AVIDE terméket valasztotta! Hasznalat elétt kérjik, hogy figyelmesen olvassa el az
alabbi utasitasokat.

Osszeszerelés elétt, ellendrizze a szett tartalmat és annak épségét. Sériilés esetén ne hasznélja a terméket!
Szerelés elétt kapcsolja ki az elektromos dramforrast! Osszeszereléskor lgyeljen a vezetékek helyes
csatlakoztatasara! Ugyeljen ra, hogy a vezérldn lévé nyil és a szalagon feltiintetett nyil csatlakoztataskor
egymassal szembe keriljon! A LED-szalagot ne hasznalja becsomagolt vagy feltekert allapotban! Az elem
behelyezésekor iigyeljen a megfelels polaritasra! A halézati adapter és a vezérlé hazanak megbontasa tilos
és életveszélyes! Amegbontott késziilékekre garanciat nem vallalunk! Az élet- és balesetvédelmi szabalyok
be nem tartasaért, illetve a hibas szerelésb6l ad6dod esetleges sériilésért, a termékek karosodasaért
semmilyen felel&sséget nem vallalunk.

Osszeszerelés:

1, Illessze Ossze a rudazat alkatrészeit a csomagban taldlhatd illesztéelemek segitségével

2, csatlakoztassa a LED-szalagot a rudazat aljaban talalhaté csatlakozéhoz, majd tavolitsa el a szalagon
taldlhaté ragasztovéds foliat és ragassza be a ridban kialakitott helyre.

3, Helyezze ra a szilikon burat a termékre. Alulrol felfelé haladjon.

4, Helyezze ra a végzard kupakot a termék tetejére.

5, Illessze be a csomagban talalhaté 4 talpfixalé elemet a talpazatba.

6, Csavarja be a szarat a talpba talalhaté menetbe 6ra jarasnak megfeleléen.

7. Csatlakoztassa a halézati adapter DC csatlakoz6jat a termékhez, majd az adaptert a halézathoz.

8, Atermék lizemkész.

Taviranyité:

1,

Fényerd novelése/Fényerd csdkkentése — Statikus RGB médban vagy fehér médban.

Sebesség novelése/csékkentése Dinamikus médban (Dinamikus méd: Llasd lentebb: 7)

2, IC SET: Vilagitas hosszanak beallitasa ( 4 szakasz allithato be)

3, RGB vilagitasi modok beéllitasa:

CS: 8 kiilonbo6z6 statikus szin teljes hosszisagban

C3: 3LED-enként valtakoz6 3 kiilonb6z6 szin (piros, kék, zold)

C7: 3LED-enként valtakozé 7 kilonb6z6 szin

C16: 3LED-enként valtakoz6 16 kiilonb6z6 szin

4, Hangvezérléssel mikodd 4 kilonboz6 vilagitasi mod. (A moédok szine eldre a 3-as modban allithato be: CS,
C3,C7.C16)

5: RGB szin be-és kikapcsolasa

6: Fehér szin be-és kikapcsolasa (3000K)

7: 15 kiilonb6zd RGB vilagitasi effekt. (A mddok szine elére a 3-as modban éllithato be: CS, C3, C7, C16)

Példa: Piros szin( 2-es zene méd beallitasa

1, kapcsoljuk be az RGB fényt (5-6s gomb)

2, A CS gomb-ot egymas utan addig nyomkodjuk, amig pirosra nem valt a szalag szine.

3, Nyomjuk meg a 2-es szammal ellatott zene méd gombot és igy a hangvezérlés piros szind villogassal
mkodik.



[ MANUALDEUTILIZARE  avidep

Multumim pentru ca ati ales produsul AVIDE! Inainte de utilizare va rugam sa cititi cu atentie instructiunile
de utilizare.

Inainte de montare verificati continutul si starea setului. In cazul in care acesta este accidentat, nu folositi
produsul. Inainte de montare dezactivati sursa electrica. In timpul montarii, fiti atenti la conectarea corecta
a conductei. Aveti grija ca sageata de pe controlor si cea de pe banda in momentul montarii sa fie fata in fata.
Nu folositi banda LED impachetata sau in forma de sul. In momentul plasarii acordati atentie polaritatii
potrivite! Este strict interzisa si periculoasa demontarea adaptorului de retea si a casei controlorului! Nu
oferim garantie pentru produsele demontate. Deasemenea, nu raspundem pentru nerespectarea regulilor
stricte de prevnire a accidentelor sau in cazul accidentarilor datorate montarii gresite. Asadar nu ne
asumam nici un fel de responsabilitate pentru produsele avariate din motivele mentionate mai sus.
Asamblare:

1, Asamblati componentele tijei cu ajutorul elementelor de fixare incluse in pachet

2, conectati banda LED la conectorul din partea de jos a tijei, apoi indepartati suportul adeziv de pe banda si
lipiti-o in spatiul prevazutin bara.

3, Asezati abajurul din silicon pe produs. Procedati de jos in sus.

4, Asezati capacul de capat in partea de sus a produsului.

5, Introducetiin baza cele 4 elemente de fixare a bazei incluse in pachet.

6, Insurubati tija in filetul din baza in sensul acelor de ceasornic. 6,

7. Conectati mufa de alimentare a adaptorului de retea la produs si apoi adaptorul la reteaua electrica.

8, Produsul este gata de utilizare.

Telecomanda:

1,

Cresteti luminozitatea/diminuati luminozitatea - In modul RGB static sau in modul Alb.
Cresterea/diminuarea vitezei In modul dinamic (Mod dinamic: a se vedea mai jos: 7)

2, IC SET: Setarea lungimii iluminarii (pot fi setate 4 sectiuni)

3, Setarea modului de iluminare RGB:

CS: 8 culori statice diferite in lungime totala

C3: 3 culori diferite (rosu, albastru, verde) care alterneaz3 la fiecare 3 LED-uri

C7:7 culori diferite care alterneaza la fiecare 3 LED-uri

C16: 16 culori diferite care alterneazd la fiecare 3 LED-uri

4, 4 moduri diferite de iluminare cu control vocal. (Culoarea modurilor poate fi presetatd in modul 3: CS, C3,
C7,C16)

5: Pornire/oprire culoare RGB.

6: Pornire/oprire culoare alba (3000K)

7: 15 efecte de iluminare RGB diferite. (Culoarea modurilor poate fi presetatd in modul 3: CS, C3,C7, C16)
Exemplu: setarea modului de muzica 2 de culoarea rosie

1, porniti lumina RGB (butonul 5)

2, Apasati succesiv butonul CS pana cand banda se schimbad in rosu.

3, Apasati butonul de mod de muzica cu numarul 2 si controlul vocal va clipi in rosu.



NAUDOJIMO INSTRUKCJA  avideb

Dékojame, kad pasirinkote AVIDE! Prie$ naudojima atidZiai perskaitykite Sias instrukcijas.

Prie$ surinkdami patikrinkite rinkinio turinj ir ar néra paZeisty daliy. Jei pastebésite paZeidimy,
nenaudokite gaminio. PrieS montuodami iSjunkite elektros maitinimo 3altinj. Surinkdami jsitikinkite, kad
laidai yra teisingai prijungti. Jsitikinkite, kad ant valdiklio esanti rodyklé ir ant juostos esanti rodyklé yra
nukreiptos viena j kitg. Nenaudokite jpakuotos ar suvyniotos LED juostos. Jdédami baterija, jsitikinkite, kad
poliSkumas teisingas. ISrinkti tinklo adapterj ir valdiklio korpusa draudZiama, pavojinga gyvybei!
ISrinktiems jrenginiams garantija negalioja! Mes neatsakome uz gyvybés apsaugos ir nelaimingy atsitikimy
prevencijos taisykliy nesilaikyma ar galimas traumas ir gaminio gedimus, atsiradusius dél neteisingai
montavimo.

Surinkimas:

1, Surinkite strypo dalis naudodami pakuotéje esancius sujungimo elementus.

2, Prijunkite LED juostele prie jungties, esancios strypo apacioje, tada nuimkite lipnig apsaugine plévele nuo
juostos ir jklijuokite ja j skirtg vieta juosteléje.

3, Ant gaminio uzdékite silikoninj lempos gaubta. Judékite i3 apacios j virsy.

4, Uzdékite galinj dangtelj ant gaminio virSaus.

5,] pagrinda jkiskite 4 pakuotéje esancius pagrindo tvirtinimo elementus.

6, Jsukite strypa j varzto sriegj ant pagrindo pagal laikrodZio rodykle.

7. Prijunkite maitinimo adapterio nuolatinés srovés kiStuka prie gaminio, o tada adapterj prie maitinimo
tinklo.

8, Gaminys paruostas naudoti.

Nuotolinio valdymo pultelis:

1, Padidinti rySkumg / sumazinti rySkumg — Statinis RGB reZimas arba Baltos Sviesos reZimas.

Padidinkite / sumazinkite greitj Dinaminiu reZimu (Dinaminis rezimas: Zr. toliau: 7)

2,1C SET: sureguliuokite ap3vietimo ilgj (galima nustatyti 4 fazes)

3, RGB ap3vietimo reZimy nustatymas:

CS: 8 skirtingos statinés spalvos per vis3 ilgj

C3: 3 skirtingos spalvos (raudona, mélyna, Zalia), pakaitomis kas 3 Sviesos diodus

C7: 7 skirtingos spalvos, besikeiciancios kas 3 Sviesos diodus

C16: 16 skirtingy spalvy pakaitomis kas 3 Sviesos diodus

4, 4 skirtingi apSvietimo reZimai su balso valdymu. (ReZimy spalvas galima i$ anksto nustatyti 3 rezimu: CS,
C3,C7.C16)

5:RGB spalvy jjungimas / iSjungimas.

6: Baltos spalvos jjungimas / isjungimas (3000K)

7: 15 skirtingy RGB ap3vietimo efekty. (ReZzimy spalvas galima i3 anksto nustatyti 3 reZimu: CS, C3, C7, C16)

Pavyzdys: 2 muzikos reZimo nustatymas —raudona spalva

1, jjunkite RGB apsvietima (5 mygtukas)

2, Paeiliui spauskite CS mygtukg, kol juostelé taps raudona.

3, Paspauskite muzikos rezimo mygtuka su skaic¢iumi 2 ir balso valdymo pultas pradés mirkséti raudonai.



INSTRUCOES DE UTILIZACAO  avide P

Obrigado por escolher a AVIDE! Leia as seguintes instrucdes cuidadosamente antes de usar.

Antes da montagem, verificar o conteldo e a integridade do pacote. No caso de danos, ndo utilizar o
produto. Antes da montagem, cortar a corrente. Durante a montagem prestar aten¢do a conexdo correta dos
cabos. Verificar que a flecha no controlo e a flecha na fita sejam em oposi¢do. Ndo utilizar a fita LED no
estado embalado ou enrolado. Verificar a polaridade das pilhas. E proibido e perigoso desmontar a casa do
controlo e do adaptador. Um aparelho desmontado perde a garantia. Ndo assumimos a responsabilidade
pelos danos do produto o pelas lesdes resultantes da montagem defeituosa e da violacdo das regras de
seguranca.

Montagem:

1, Monte as pegas da barra com os elementos de montagem fornecidos.

2, Conecte a fita LED a tomada na parte inferior da barra, remova a pelicula protectora da fita e cole no lugar
especial na barra.

3, Coloque a cGpula de silicone no produto, de baixo para cima.

4, Coloque a tampa final na parte superior do produto.

5, Coloque os 4 elementos de fixagdo de base na base.

6, Torca o suporte na rosca que fica na base no sentido dos ponteiros do relégio.

7. Conecte o conector DC do adaptador de rede ao produto, depois o adaptador a rede.

8, 0 produto ja estd pronto para ser utilizado.

Telecomando:

1,

Aumento da intensidade de luz / Reducao da intensidade de luz — Em modo RGB estatico ou em modo branco.
Aumento / reducdo da velocidade em modo dindmico (Modo dindmico: ver mais abaixo: 7)

2, IC SET: Configuracdo da duragdo da iluminacdo (podemos configurar 4 duragdes)

3, Configuracdo dos modos de iluminagdo RGB:

CS: 8 cores diferentes estaticas durante toda a duragao

C3: 3 cores diferentes alternadas por 3 LED (vermelho, azul, verde)

C7:7 cores diferentes alternadas por 3 LED

C16: 16 cores diferentes alternadas por 3 LED

4, 4 modos de iluminacdo que funciona com comando de voz (A cor dos modos pode ser pre-ajustada no modo
3:CS,C3,C7,C16)

5: Ativar ou desativar a cor RGB

6: Ativar ou desativar a cor branca (3000K)

7: 15 efeitos diferentes de iluminagdo RGB. (A cor dos modos pode ser pre-ajustada no modo 3: CS, C3,C7,
C16)

Exemplo: Ajustar o modo de musica 2 com cor vermelha

1, Ativar a luz RGB (botdo 5)

2, Pressionar o botdo CS varias vezes até a cor da fita seja vermelha.

3, Pressionar o botdo 2 de modo de musica, entdo o comando de voz funciona com brilho vermelho.



INSTRUKCIA OBSLUGI avide

TDziekujemy za wybranie produktu AVIDE! Przed uzyciem nalezy doktadnie zapozna¢ sie z ponizszymi
instrukcjami.

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ zawartos¢ zestawu oraz jego integralnos¢. Nie uzywaj produktu w przypadku
uszkodzen! Przed montazem wytaczy¢ zasilanie! Podczas montazu upewnij sie, ze kable s3 prawidtowo
podtaczone. Upewnij sie, ze strzatka na kontrolerze i strzatka na tasmie sg skierowane do siebie podczas taczenia.
Nie uzywaj tasmy LED owinietej lub zwinietej! Podczas wktadania baterii upewnij sie, Zze polaryzacja jest
prawidtowa. Demontaz zasilacza i obudowy sterownika jest zabroniony i moze grozi¢ smiercig! Nie udzielamy
gwarancji w przypadku uszkodzen powstatych po samodzielnym demontazu urzgdzenia! Nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom, ani za jakiekolwiek
szkody wynikajgce z nieprawidtowej instalacji lub powstate w wyniku tego uszkodzenia produktéw.

Montaz:

1, Zmontuj czesci drazka za pomocg adapteréw znajdujacych sie w zestawie

2, podtacz tasme LED do ztacza na spodzie preta, nastepnie zdejmij folie zabezpieczajgca klej z tasmy i
przyklej ja w przewidzianym miejscu na precie.

3, Umies¢ silikonowa ostone na produkcie. IdZ od dotu do géry.

4, Umiesc zaslepke na goérze produktu.

5, Wt6z 4 stopki, ktére znajduja sie w opakowaniu, do stojaka.

6, Wkrec trzpien w gwint na podeszwie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

7. Podtacz wtyczke pradu statego zasilacza sieciowego do produktu, a nastepnie podtacz zasilacz do gniazdka
sieciowego.

8, Produkt gotowy do uzycia.

Pilot zdalnego sterowania:

1,

Zwiekszanie/zmniejszanie jasnosci — w trybie statycznego RGB lub w trybie bieli.

Zwiekszanie / zmniejszanie predkosci w trybie dynamicznym (tryb dynamiczny: patrz ponizej 7)
2, IC SET: Ustawianie dtugosci czasu oswietlenia (mozna ustawic 4 sekcje)

3, Ustaw tryby oswietlenia RGB:

CS: 8 roznych koloréw statycznych w petnej dtugosci

C3: 3 rézne kolory (czerwony, niebieski, zielony) naprzemiennie, na co 3-cim LEDZIE

C7:7 réznych koloréw naprzemiennie, na co 3-cim LEDZIE

C16: 16 r6znych koloréw naprzemiennie, na co 3-cim LEDZIE

4, 4 rézne tryby oswietlenia ze sterowaniem gtosowym. (Kolor trybéw mozna ustawi¢ w trybie 3: CS, C3, C7,
C16)

5: Wtacz i wytgcz kolor RGB

6: Wtaczanie i wytaczanie koloru biatego (3000K)

7: 15 réznych efektéw Swietlnych RGB. (Kolor trybéw mozna ustawic w trybie 3: CS, C3,C7,C16)

Przyktad: ustawianie 2-go trybu muzyki na czerwono

1, wtgcz Swiatto RGB (przycisk 5)

2, Przycisk CS jest wciskany po kolei, az kolor taSmy zmieni sie na czerwony.

3, Nacisnij przycisk trybu muzycznego o numerze 2, a sterowanie gtosowe zacznie miga¢ na czerwono.



CRl uPuTA ZA UPORABU avide

Hvala Vam 3to ste odabrali AVIDE proizvod! Molimo s pozorno3¢u procitajte sljedece upute prije upotrebe.

Prije montazZe provjerite sadrzaj kompleta i njegovu cjelovitost. Ne koristite proizvod ako je ostecen! Prije
ugradnje iskljucite napajanje! Prilikom sastavljanja provjerite jesu li kabeli ispravno spojeni. Pri spajanju
provjerite jesu li strelica na kontroleru i strelica na vrpci okrenute jedna prema drugoj. Ne koristite LED
traku u upakiranom ili zamotanom stanju! Pri stavljanju baterije provjerite je li polaritet ispravan.
Rastavljanje mreZnog adapterai kuéista upravljaca je zabranjeno i moZe biti opasno po Zivot! Ne jam¢imo za
rastavljane uredaje! Ne prihva¢amo nikakvu odgovornost za nepostivanje pravila o zastiti Zivota i zastiti od
nezgoda, odnosno, za mogucu Stetu koja je posljedica nepravilne ugradnje ili ostecenja proizvoda.
Sastavljanje:

1, Sastavite dijelove Sipke pomoc¢u adaptera uklju¢enih u paket

2, pri¢vrstite LED vrpcu na priklju¢ak na dnu Sipke, zatim uklonite ljepljivu zastitnu foliju s vrpce i zalijepite je
na predvideno mjesto u Sipki.

3, Postavite silikonski poklopac na proizvod. Krenite odozdo prema gore.

4, Postavite zavrsni poklopac na gornji dio proizvoda.

5, Stavite 4 elementa za zaklju¢avanje elementa u pakiranju u postolje.

6, Zavijte dr3ku u navoj na potplatu u smjeru kazaljke na satu.

7. Spojite istosmjerni utikac naizmjeni¢nog mreznog adaptera na proizvod, a zatim spojite adapter na uti¢nicu
s naizmjeni¢énom mreZnom strujom.

8, Proizvod je spreman za upotrebu.

Daljinski upravljac:

1,

Povecavanje / smanjivanje jacine svjetla - U statickom RGB ili u bijelom nacinu rada.

Povecajte / smanjite brzinu u dinami¢kom nacinu rada (Dinamicki nacin rada: pogledajte tocku 7)

2,1C SET: Podesavanje duZine osjvetljenja (mogu da se podese 4 dela)

3, Pode3avanje RGB reZima osvjetljenja:

CS: 8 razli¢itih stati¢nih boja u punoj duzini

C3: 3 razlic¢ite boje naizmjeni¢no po 3 LED (crvena, plava, zelena)

C7: 7 razli¢itih boja naizmjeni¢no po 3 LED

C16: 16 razlicitih boja naizmjeni¢no po LED-u

4, 4 razlicita reZzima osvetljenja sa glasovnom kontrolom. (Boja nacina rada moze se unaprijed podesiti u
nacinu rada 3: CS, C3,C7,C16)

5: Ukljucite i iskljucite RGB boju

6: Bela boja se uklju¢uje i isklju¢uje (3000K)

7:15 razliciti RGB svjetlosni efekti. (Boja nacina rada moze se unaprijed podesiti u nacinu rada 3: CS, C3, C7,
C16)

Primjer: PodeSavanje glazbenog nacina rada 2 u crveno

1, ukljucite RGB svjetlo (gumb 5)

2, Pritisnite gumb CS jedno za drugim dok traka ne postane crvena.

3, Pritisnite tipku glazbenog nacina rada pod brojem 2 i glasovna kontrola Ce treptati crveno.



14 POUZIVATELSKA PRIRUCKA avide b

Dakujeme, e ste sa rozhodli pre produkt Avide. Pred pouZitim si pozorne pre¢itajte nasledujdce pokyny.

Pred zostavenim skontrolujte obsah sipravy a jej neporusenost. NepouZivajte vyrobok, ak je poSkodeny! Pri
vkladani batérie dbajte na sprdvnu polaritu! NepouZivajte rézne typy batérii. Vyrobok ma tlacidlo
zapnutia/vypnutia. Nemanipulujte s krytom vyrobku! Za otvorené zariadenia neru¢ime! Nenesieme Ziadnu
zodpovednost za nedodrzZanie pravidiel ochrany Zivota a prevencie drazov ani za poskodenie vyrobkov v
dbsledku nespravnej instalacie.

Montaz:

1. Zostavte zostavu ty¢e pomocou montaznych prvkov, ktoré sa sicastou balenia

2. Pripojte LED pasik ku konektoru v spodnej ¢asti listy, potom odstrarnte ochrannd féliu z lepiaceho prizku a
prilepte ho na miesto v liste.

3.Na vyrobok nasad'te silikdnovy kryt. Postupujte zdola nahor.

4. Umiestnite koncovku na vrch vyrobku.

5. VloZte do zakladne 4 fixacné prvky podstavca, ktoré sd sicastou balenia.

6.V smere hodinovych rudiciek zaskrutkujte ty¢ do zavitu v zakladni.

7.Pripojte zastr¢ku DC napajacieho adaptéra k vyrobku a potom pripojte adaptér k elektrickej sieti.

8.Vyrobok je pripraveny na pouZitie.

Dialkové ovladanie:

1.

Zvy3enie jasu/zniZenie jasu - V reZime statickej RGB alebo bielej farby.
Zvysenie/zniZenie rychlosti v dynamickom reZzime (Dynamicky rezim: pozri nizsie:7)
2.1C SET: Nastavenie diZky osvetlenia (moZno nastavit 4 stupne)

3. Nastavenie reZzimov osvetlenia RGB:

CS: 8 rdznych statickych farieb v celej dizke

C3: Striedanie 3 roznych farieb po 3 LED diddach (¢ervena, modr4, zelend)

C7: Striedanie 7 réznych farieb po 3 LED diédach

C16: Striedanie 16 roznych farieb po 3 LED diédach

4. 4 r6zne rezimy osvetlenia s hlasovym ovladanim.(Farbu reZimov mozno prednastavit v reZzime 3:CS, C3, C7,
C16)

5:Zapnutie a vypnutie farby RGB

6: Zapnutie/vypnutie bielej farby (3000K)

7: 15 réznych svetelnych efektov RGB.(Farbu reZimov mozZno prednastavit v reZime 3: CS, C3, C7, C16)

Priklad: Nastavenie rezimu ¢ervenej hudby 2
1. Zapnite svetlo RGB (tlacidlo 5)
2. Postupne stlacajte tlacidlo CS, kym sa farba prizku nezmeni na ¢ervend.

3. Stlacte tlacidlo hudobného rezimu s ¢islom 2 a ovladanie zvuku zacne blikat ¢ervenou farbou.



UZIVATELSKY MANUAL avideb

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek Avide! Pfed pouZitim si prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny.

Pfed sestavenim zkontrolujte obsah soupravy a jeji neporusenost. Vsimnéte-li si jakykoliv poskozeni,
vyrobek nepouZivejte! Pfi vkladani baterie dbejte na spravnou polaritu! NepouZivejte rizné typy baterii.
Vyrobek je vybaven tlacitkem zapnuti / vypnuti. Je zakdzano demontovat kryt vyrobku! Na manipulovany
vyrobek se zaruka nevztahuje. Nepfebirdme Zadnou odpovédnost za nedodrZeni pravidel ochrany Zivota a
Urazu, ani za Skody vzniklé nespravnou instalaci nebo poskozenim vyrobkd.

Sestava:

1, Sestavte ¢asti tyCe pomoci prvkd které jsou soucasti baleni.

2, Pripojte LED pések ke konektoru na spodni strané tyce, poté odstrarite lepici ochrannou félii z pasku a
prilepte ji do otvoru v ty¢i.

3, Umistéte silikonovy kryt na vyrobek. Jdéte zdola nahoru.

4, Umistéte koncovy uzavér na horni ¢ast produktu.

5, VloZte 4 nozni fixacni jednotky do stojanu, jednotky jsou soucasti baleni,.

6, Zasroubujte stopku do zavitu na podrazce ve sméru hodinovych rucicek.

7. Pripojte DC zastrcku adaptéru k produktu a poté pripojte adaptér k zasuvky.

8, Vyrobek je pFipraven k pouZiti.

Dalkovy ovladac:

1,

Nastaveni jas nahoru / dold - Ve statickém rezimu RGB nebo v bilém rezimu.
Zvy3eni/snizeni rychlost v dynamickém reZimu (Dynamicky reZim: viz nize 7)
2,IC SET: Nastaveni délky osvétleni (Lze nastavit 4 sekce)

3, Nastaveni reZimy osvétleni RGB:

CS: 8 rliznych statickych barev v celé délce

C3: 3 rGzné barvy, stfidajici se po 3 LED svétlech (¢ervena, modra, zelena)
C7:7 rGznych barey, stfidajicich se po 3 LED svétlech

C16: 16 riznych barev, stfidajicich se po 3 LED svétlech

4, 4 rGzné reZzimy osvétleni s hlasovym ovladanim. (Barvu rezim( lze nastavit pfedem v rezimu 3: CS, C3, C7,
C16)

5:Zapnuti a vypnuti barev RGB

6: Zapnuti a vypnuti bilé barvy (3000K)

7: 15 rdznych svételnych efektd RGB. (Barvu rezimi lze nastavit piedem v rezimu 3: CS, C3, C7, C16)

Priklad: Nastaveni cerveného hudebniho reZimu €. 2
1, zapnéte RGB svétlo (tlacitko 5)
2, Stisknéte tlacitko CS jeden po druhém, dokud paska nezcervena.

3, Stisknéte tlacitko reZimu hudby €. 2 a hlasové ovladani bude fungovat cerveném blikanim.



BN navobia zauporaso avide P

Hvala, ker ste izbrali izdelek Avide! Pred uporabo natan¢no preberite naslednja navodila.

Pred sestavljanjem preverite vsebino kompleta in njegovo celovitost. Ne uporabljajte izdelka, ce je
poskodovan! Pri vstavljanju baterije se prepricajte, da je polariteta pravilna! Ne uporabljajte razli¢nih vrst
baterij. lzdelek ima gumb za vklop/izklop. Ne posegajte v ohiSje izdelka! Za razstavljene naprave ni
garancije! Ne prevzemamo nobene odgovornosti za morebitno Skodo na izdelkih ali poSkodbe, ki bi nastale
zaradi nepravilne namestitve ali neupostevanja predpisov o varovanju Zivljenja in zdravja.

Montaz:

1. Zostavte zostavu ty¢e pomocou montaznych prvkov, ktoré s sicastou balenia

2. Pripojte LED pasik ku konektoru v spodnej ¢asti listy, potom odstrarite ochrann( féliu z lepiaceho prizku a
prilepte ho na miesto v liSte.

3.Na vyrobok nasad'te silikénovy kryt. Postupujte zdola nahor.

4. Umiestnite koncovku na vrch vyrobku.

5. VloZte do zakladne 4 fixacné prvky podstavca, ktoré sd sicastou balenia.

6.V smere hodinovych ruciciek zaskrutkujte ty¢ do zavitu v zakladni.

7.Pripojte zastrcku DC napéjacieho adaptéra k vyrobku a potom pripojte adaptér k elektrickej sieti.

8.Vyrobok je pripraveny na pouZitie.

Dialkové ovladanie:

1.

Zvysenie jasu/zniZenie jasu - V rezime statickej RGB alebo bielej farby.
Zvy3enie/znizenie rychlosti v dynamickom reZime (Dynamicky reZim: pozri nizsie:7)
2.1C SET: Nastavenie dizky osvetlenia (moZno nastavit 4 stupne)

3. Nastavenie rezimov osvetlenia RGB:

CS: 8 roznych statickych farieb v celej dizke

C3: Striedanie 3 réznych farieb po 3 LED didédach (Cervend, modr4, zelend)

C7: Striedanie 7 réznych farieb po 3 LED diédach

C16: Striedanie 16 réznych farieb po 3 LED diédach

4. 4 rdzne rezimy osvetlenia s hlasovym ovladanim.(Farbu reZimov mozno prednastavit v reZime 3:CS, C3, C7,
C16)

5: Zapnutie a vypnutie farby RGB

6: Zapnutie/vypnutie bielej farby (3000K)

7: 15 roznych svetelnych efektov RGB.(Farbu reZimov mozno prednastavit v reZime 3: CS, C3, C7, C16)

Priklad: Nastavenie rezimu Cervenej hudby 2
1. Zapnite svetlo RGB (tlacidlo 5)
2. Postupne stlacajte tlacidlo CS, kym sa farba prizku nezmeni na cervend.

3. Stlacte tlacidlo hudobného rezimu s ¢islom 2 a ovlddanie zvuku zacne blikat ¢ervenou farbou.



B  uputsTvo zA KORISCENIE avide P

Hvala Vam 3to ste izabrali Avide proizvod! Molimo, da pre upotrebe pazljivo procitate sledeca uputstva.

Pre montaZe, proverite sadrzaj kompleta i da nije slu¢ajno o3tecen. Ne koristite proizvod u slucaju
ostecenja! Proverite da li je polaritet ispravan kada ubacujete bateriju. Nemojte da koristite razlicite tipove
baterija. Proizvod ima dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje. Zabranjeno je da rastavite kuciste proizvoda! Ne
garantujemo za rastavljane uredaje! Ne prihvatamo nikakvu odgovornost za nepo3tovanje pravila o zastiti
Zivota i zaStite od nesreca, kao ni za bilo kakvu 3tetu nastalu zbog nepravilne montaze ili oStecenja
proizvoda.

Montaza:

1, Sastavite delove Stapa koristeci adaptere ukljucene u paket

2, pric¢vrstite LED traku na priklju¢akna dnu Sipke, zatim uklonite lepljivu zastitnu foliju sa trake i zalepite je na
mesto koje je predvideno u Sipki.

3, Postavite silikonski poklopac na proizvod. Krenite odozdo prema gore.

4, Postavite zavrsni poklopac na gornji deo proizvoda.

5, Umetnite 4 elementa za zaklju¢avanje stopala u pakovanju u postolje.

6, Zavrnite drsku u navoj u osnovi nosaca u smeru kazaljke na satu.

7. PoveZite istosmerni utikac adaptera naizmeni¢ne mreZne struje sa proizvodom, a zatim poveZite adapter sa
utikacem za naizmenicnu struju.

8, Proizvod je spreman za upotrebu.

Daljinski upravljac:

1,

Povecavanje / smanjivanje jacine svetla - U statickom RGB rezimu ili u belom reZimu rada.

Povecajte / smanjite brzinu u dinamickom rezimu rada (Dinamicki reZim: pogledajte tacku 7)

2,IC SET: Podesavanje duZine osvetljenja (mogu da se podese 4 dela)

3, Pode3avanje RGB rezima osvetljenja:

CS: 8 razli¢itih stati¢nih boja u punoj duZini

C3: 3 razlicite boje naizmenicno po 3 LED (crvena, plava, zelena)

C7: 7 razli¢itih boja naizmeni¢no po 3 LED

C16: 16 razlicitih boja naizmenicno po LED-u

4, 4 razlicita reZzima osvetljenja sa glasovnom kontrolom. (Boja reZima moZe da se unapred podesi u rezimu 3:
CS,C3,C7,C16)

5: Ukljucite i iskljucite RGB boju

6: Bela boja se ukljucuje i iskljucuje (3000K)

7:15 razliciti RGB svetlosni efekti. (Boja reZima moZe da se unapred podesi u reZzimu rada 3: CS, C3,C7, C16)

Primer: PodeSavanje muzi¢kog rezima rada 2 u crveno

1, uklju¢ite RGB svetlo (dugme 5)

2, Pritisnite dugme CS jedno za drugim dok traka ne postane crvena.

3, Pritisnite dugme muzickog reZzima pod brojem 2 i kontrola glasom ¢e treptati crveno.



[  erxeriaio xersTH avidep

Euxaplotolpe Tou eTuAé€ate autd To Tpoidv Tng Avide. Mpv até ™ xprion, TtapakaloUpe va Siafdoete
TLPOOEKTIKA TIG TLAPAKATW OONYIEG.

Mptv aTté TN cUVAPHOAGYNON, EAEYETE TO TLEPIEXOHEVO TOU GET KAl TNV AKEPAIOTNTA TOU. AV SIATIOTWOETE (NHId, In
XPNOIUOTIOINCETE TO TLPOIOV. TOTLOBETAOTE TNV PTTATAPIA TLPOCEXOVTAG TN OWOTH TLOMKOTNTA. Mn XpnotpoTIolE(Te
TAUTOXPOVA PTIATAPIEG SIAPOPETIKOV TUTIOU. To TtPOIdV S1aBETEl KOUMTLI EVEQYOTIOINONG KAl ATIEVEPYOTIOINONG.
ATtayopeUETAL TO AVOLYH A TOU KEAUPOUG TOU TLPOIOVTOG. N aVOlYHEVEG CUOKEVEG OEV TLOPEXOUHE eyyunon. Oudepia
€UBUVN PEPOUE YO TUXOV TPAUHATIOHOUG O TtpdowTd 1y {NHIEG OTO TIPOIGV Ttou ogeilovTal o€ PN TPNon Twv
Kavovwy Ttpoataciag Tng (wrig kat TtpOANYNG atuxNHUATWY 1 O E0QaAPEVN ETTEPBACN OTN CUCKEUN, AVTIOTOIXWG.
JuvappoAdynon:

1. ZuvSé0TeE Ta PPN TOU OTUAOU IE TA TEPAXIO TIPOCAPHOYHG TIOU TIEPLEXEL N CUCKELATIAL.

2. YuvdéoTe Tnv Tawia LED oTo BUopa mmou ival KATw 0ToV 0TUAO, AQAIpEOTE TN MEPBPAVN TIPOOTAGIAE TNG KOANAG TTOU
PEPELN TAVia Kal KOAAOTE TNV 0TO EISIKA SIAUOPPWUEVO HEPOG TOU GTUAOU.

3. TomoBeTrOTE OTO MPOIOV TO KAAUPHA CIAKOVNG. MPOoXWPHOTE Ao KATW TTPOG TA TAVW.

4. TOTIOBETNOTE TO TEPUATIKO KATTAKL OTNV KOPUQPH| TOU OTUAOU.

5.MepdoTe Ta 4 TEpAyI0 OTEPEWONG MEoa oTn Bdon.

6. BldwoTe Tov 0TUNO 0TN BAON KATA TN POPA TwV SEIKTWV TOU POAOYIOU.

7. Xuvdéote 1o Buopa DC Tou Tpo@oSOoTIKOU GTO TIPOIOV KAl 0TI GUVEXELD TO TPOPOSOTIKO GTO PEVUA.

8. To mpoidv ivat £ToIpo TTPOG AElToupYia.

Tnhexeplotrplo:

1. Abénon ewtevoTtnTag / Meiwon ewTeVoTNTAG — Xe oTatikh Aetrtoupyia RGB 1y o€ Aettoupyia AeUKOU GWTOG.
Abénon / peiwon taxutnTag og Suvapikr Aertoupyia (yia Suvapikn Aertoupyia BA. mapakdtw: 7)

2.1C SET: PUBpIoNn pnkoug wTiopo (Suvatotnta pubuiong 4 TUNUATWY)

3. PUBIoN Asttoupylwv @wTtiopol RGB:

CS: 8 510OopEeTIKA OTATIKA XpWHATA KAB' ONO TO HNKOG

C3: 3 S10POPETIKA XPWHATA (KOKKIVO, UTTAE, TTPAGIVO) TIou aAAdlouv avd 3 LED

C7:7 SapopeTikd xpwpata mou aAAalouv avd 3 LED

C16: 16 SlaopeTika Xpwpata mou alhdalouv avd 3 LED

4. HXNTIKOG EAeYXOG YIa 4 SIaQOPETIKEG AEITOVPYIEG PWTIOHOU. (Ta XPWHATA TWV AEITOUPYILV UITOPOUV Va
mPopPPUBUIoTOVY 0TN Aettoupyia 3: CS, €3, C7,C16)

5. Evepyormoinon/amnevepyormoinon xpwpatog RGB

6. Evepyomoinon/amevepyomnoinon Aeukol Xpwuatog (3000K)

7.15 S10popeTIKA EPE PWTIOHOUL RGB. (Ta XpWHATA TWV AEITOUPYIWY UITOPoUV va TTPoppuBIcTolV aTn Asttoupyia 3: CS,
C3,C7,C16)

Mapdadetyua: PuBuion Asttoupyiag 2 «MouGIKH» KOKKIVOU XPWHATOG

1. Avayte 10 @w¢ RGB (mMAnkTpo 5)

2. Natriote d1ad0x1KkA To MANKTPO CS PéXPL VA avAPEL KOKKIVN N Tavia.

3. MatoTe 1o MARKTPO 2 AelToupyiag «MouGIKr», OTIOTE 0 NXNTIKOG ENeYXOG Ba AEITOUPYNOEL UE KOKKIVEG AVONAUTTEG,



avide b

gWaste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or health.
Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of
product ata facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have
any questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations
and shall bear any associated costs arising.

Z( Sammeln Sie Altgerédte getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmill, weil Altgerate auch Komponenten enthalten kénnen, die fir die Umwelt oder fiir die
menschliche Gesundheit schadlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall gewordene Gerdte kénnen an der Verkaufsstelle oder bei jedem Héndler, der vergleichbare oder
funktionsgleiche Geréte verkauft, kostenlos abgegeben oder an eine Spezial Lstelle fur Elektr dlle ibergeben werden. Damit schiitzen Sie die Umwelt, lhre
eigene Gesundheit und die Ihrer Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den 6rtlichen Abfallentsorgungstrager. Wir ibernehmen die einschlégigen, gesetzlich
vorgeschriebenen Aufgaben und tragen die damit verbundenen Kosten.

g A hulladékka valt berendezést elkiildnitetten gy(Gjtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes 6sszeteviket is
tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel
jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijts helyen is. Ezzel On védi a
kornyezetet, embertérsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet.

g Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru
mediul inconjurdtor sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vénzare al acestuia sau la toti
distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea
deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjuritor, sdnitatea Dumneavoastr si a semenilor. in cazul in care aveti intrebdri, va rugdm si luati legitura cu
organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportdm cheltuielile legate de aceste obligatii.

g Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze

pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunélneho odpadu Pre spravnu likvidaciu, obnovou a recyklaciou odovzdajte tieto vyrobky
na urcené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej Gnie alebo v inych eurépskych krajindch mézete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri
kipe ekvivalentného nového produktu. Sprévnou likvidaciou tohto produktu pomdZete zachovat cenné prirodné zdroje a napoméhate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho
Uradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nesprévnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v silade s narodnym predpismi udelené pokuty.

j?_{ Tento symbol na produktech nebo v privodnich dokumentech znameng, Ze pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho
odpadu.Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci odevzdejte tyto vyrobky na uréend sbérné mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské Gnii nebo v jinych
evropskych zemich mlzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci p¥i koupeni ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohto produktu pomuZzete zachovat
cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadd na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohli byt disledky nespravné likvidace
odpadu. Dal3i podrobnosti si vyZadajte u mistniho Gfadu nebo nejbliziiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mize byt v souladu s narodnim
predpisem udélena pokuta.

tpadnu opremu prikupljatiiodlagati odvojeno jer moZe sadrZavati dijelove opasne po okoli3 ili zdravlje ljudi! Rabljenaili odbacena oprema moze se besplatno predati
na prodajnom mjestu ili bilo kojem distributeru koji prodaje opremu koja je po prirodi i funkciji ista. Elektronicki otpad moZete odloZiti i na sabirno mjesto. Time 3titite
okoli3, Vase zajednicu i Vase zdravlje. Ako imate pitanja, kontaktirajte mjesnu udrugu za zbrinjavanje otpada.

EOpremo‘ ki je , zbirajte loceno in je ne zavrzite med gospodinjske odpadke, saj lahko vsebuje sestavine, ki so nevarne za okolje ali zdravje ljudi. Rabljena ali odpadna
oprema se lahko brezplacno vrne na prodajno mesto ali kateremu koli distributerju, ki prodaja opremo, ki je po naravi in funkciji enaka tej opremi. OdloZite ga lahko tudi
na specializiranem zbirnem mestu za elektronske odpadke. S tem varujete okolje, svoje zdravje in zdravje svojih sodrzavljanov. Ce imate vprasanja, se obrnite na lokalno
organizacijo za ravnanje z odpadki.

z& 0 aparelho que tornara-se desperdicio deve ser recolhido separadamente, ndo com os lixos domésticos porque pode conter pecas perigosas para a saide ou o
ambiente. O aparelho usado o desperdicio pode ser entregue ao lugar de distribuicdo ou nas lojas que vende aparelhos com funcdes idénticas. Pode ser entregue aos
pontos de recolha de desperdicios. Assim O senhor protege o ambiente, a prépria saide e a satde dos outros. Se tem perguntas, contacte o organismo de tratamento de
residuos.

gluiyty sprzet nalezy zbierac i utylizowac oddzielnie, poniewaz moze zawierac elementy niebezpieczne dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego! Zuzyty lub wyrzucony
sprzet mozna przekazac¢ bezptatnie w punkcie sprzedazy lub dowolnemu dystrybutorowi, ktéry sprzedaje sprzet o identycznym charakterze i funkcji. Mozesz réwniez
oddac odpady elektroniczne w punkcie zbiérki. W ten sposéb chronisz srodowisko, innych ludzi i wtasne zdrowie. Jesli masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z lokalng
organizacja zajmujaca sie utylizacjg odpadow.

D¢ renginj, kurio gyvavimo laikas pasibaigé, tvarkykite atskirai, neiSmeskite su buitinémis atliekomis, nes jame gali bati aplinkai ar Zmoniy sveikatai pavojingy
komponenty. Panaudotg ar j atliekas nura3yta jrenginj galima nemokamai perduoti prekybos vietoje arba bet kuriam platintojui, jei tos atliekos pagal pobadj ir funkcijas
yra tokios pacios, kaip platintojy parduodami gaminiai. Elektroninés jrangos atliekas galite perduoti elektronikos atlieky priémimo vietose. Tuo jis saugosite aplinka, kity
Zmoniy ir savo sveikata. Jei turite klausimy, susisiekite su vietine institucija, atsakinga uz atlieky tvarkyma.

E Otpadna oprema se ne sme odvojeno sakupljati niti odlagati sa ku¢nim otpadom jer moZe sadrzati komponente opasne po zivotnu sredinu ili zdravlje. Koris¢ena ili
otpadna oprema se moze besplatno odloZiti na prodajnom mestu ili kod bilo kog distributera koji prodaje opremu identi¢ne prirode i funkcije. OdloZite proizvod u
postrojenje specijalizovano za sakupljanje elektronskog otpada. Time cete zastititi Zivotnu sredinu, kao i zdravlje drugih i sebe. Ako imate pitanja, obratite se lokalnoj
organizaciji za upravljanje otpadom. Mi ¢emo preduzeti poslove koji se odnose na proizvodaca kako je propisano relevantnim propisima i snosicemo sve povezane
tro3kove.

f_l 0 £§0TTAICHOC ATLOPPIPHATWY SEV TIPETLEL va CUNAEYETAL XWPLOTA 1) Va aTtoppiTiTeTal Hadi e Ta OIKIOKA aTtoppipHaTa, ETLEISH UTIOPED va TLEPIEXEL E€apTAHATa ETTIKIVELVA
yia 1o TtepIBallov i TNV uyeia. O PETAXEIPICPEVOG 1} AXPNOTOG EE0TIMOUOG UTtopEi va atmoppipbei Swpedv oTo onpeio TTWANONG 1} OE OTtOIOVSNTIOTE Slavopéa Tou TLOUAG
£€OTIMOPO i81ag @UONG Kat AelToupyiag. ATOpPIPTE TO TLPOIOV OE £YKATACTACN TLOU EISIKEVETAL 0T GUANOYH NAEKTPOVIKOV ATLOPPIMHATWY. ME auToV Tov TPOTO, Ba TTPOCTATEVCETE
To TepIBANOV KaBwG Kal TNV LYEia Twv GAAWY Kal Tov EQUTO oac. EGv éXETE OTIOIEOSHTIOTE EPWTHOELC, ETUKOIVWVIGOTE HE TOV TOTUKO OPyaviopd Slaxeiplong amoppippdtwy. Oa
avahapBdavoupe Ta kaBrikovTa Ttou OXeTI{ovTal PE TOV KATAOKELAOTH, OTIwG opilovTal 0TOUG OXETIKOUG KavovIoHoUg Kat 8a eTlIBApUVOHACTE UE OTIOIOSATIOTE OXETIKO KOOTOG
TCPOKUYEL



